n, A ® ﬂ
. [TIENNE+MAGEL s ) Hirschvogel -2
, ACCETTAZIONE MERCE Umformtechnik

Quantita dichiarata: 6 qz}o

Quantita effettiva:

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

TEb Iotoeagd 86920 Denklingen, Germany
Quantita Imballi: ﬁ Ph +49 8243 291-0

forniis 'imbajlo: one ;
Conformipsglle schedeyd'im Fax +49 §243 991-001
Data cofitroll lg ‘2 720 hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschy | Umformtechnik GmbH .
el - i Hirschvoge! Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 -

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNGO (BARI}

|2022%316
o182 1051

B920 Depkiggen, Germany

Delivery Note

5} Lieferer-Nr, Lieferschein Dalum

Supplier No. Dalivery note Date
9 l Code foumisseur Bon da livralson Pate
[ 02’83@% 91001046
10) [hrZeichen - 11) Bestellung/OrderiCommands 10} Zusatzdaten des Basiellers 12) Unsera Abiejlung 43) Tel.fFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Referenca Additlonal Custemer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Crder No.
Votre référence 5500039164 0000 Indis. comptém. clisnt Hotre dépariement Tél/FaxImdma HNotre ordre no.
0000014478 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédilion| frei  20)| unfrel 21} Vempackungsart 22 \é':{sulndz:ﬂl:g;n 23} Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Pofds kg
forwarder HIVO ?r:wco ::?tﬂ:; npnzalgntgamballaga ldasﬁﬁ‘::gmn da l'envol brutio/gross/brut naltoinet/net
Spedition Schweitzer ¥ |see below sppdocumart 23473 20.953
25) Versandensehpfi/Shipping Address/Adresse d'axpédilion i 28) Abladestelle/Unload L tion/Liau de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterisWundefCustomerParl/RéférenceClient 29) MaterlatMaterial/Rétérence 30) Menge 31) Elphell
ltem Anderungsstand/EnglasaningChange/Etat Tachnique Bezelchnung/D: el Guantity Unit
Poste ;’. “ b ! omerBalo L.:lnL ﬁlient Produktionsoh f fon batch/Lot du p Cuantils Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014184
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516068390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014195
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516089380 111283-00 k 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Wy
DEW 107176 6 578107 Via dei ., LI .
5000014197 ety ¢ Mg G
20MnCrS5 S 003 S B L, s,
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN10204 & Odu_g ]
g 2020
Verif. CC¥ut
ica ¢, 0 cqy, ..
Sy 1t Ly
qUal;,g a [
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEDF 104158 e q Uy
Country of origin: DE Uant, %

7
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditians are laaccepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 1/9

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



s ®

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel =2
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
82745343
5)  Llefarer-Nr. Lieforschain
Supplier No. Dalivery nole
Cede fournisseur Ban de livilson
91001046
10} IhrZelchen 41) Bestallung/Crdes/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtelfung 13) TelisFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Ne,
Your Reference Additlonal Gustomer Data Qur Deparimant PhonwiFax Extenslon Qur Order No,
Votre référance 5500039164 0000 Indic. complém. client Netre dépastement TélFaxIntdme Notre ardre ne,
0000014478 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandarUWay of ShipmantMode d'expédilon | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) V;Fn?dz:::m" 23) Gesamigewleht kof Walght kps 7 Polds kg
forwarder HIVO E:i:co :gﬁndlg I\Pal?;‘:rﬁ"dqernhauage aeﬁgﬂ?&ﬁnn de renvoi brutto/grossfnt pettofatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23473 20.953
25) VersandanschilfVShipping Address/Adresse dexpédition 28) Abladestelte/Unload L ionflieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatedalKundeiCustomerPas/RéférencaCllent 20) MaterialMalerialRéférence 30} Menga 3) Einhait
tem A g d/EngineerngChangerEtat Technig: B B Yascriplion Quantity Unnt
Posle Kundenchargelt ot Client F harg duction batchsiol du pred Quantilé Unka
Lleft hame/VendorBatch/Lot Foumisseur
040 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014196
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014213
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014211
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Inceterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MQnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Gurrency: EUR, [BAN: DE52 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoget Umformiechnlk GmbH

Denklingen

Distfrict Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hétscher 219



Hirschvogel Umformtechnik GrmbH

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel 2
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

I

Xunden-Hr.
Cuslomer
Ho.du (e

20011

Lieferschala

5)  Ueferar-Ne.
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de livralson bale
91001046
10) Ihr Zefchen 11) BestellungfOrderCommande 10) Zusaizdaten des Baslellers 12} Unsere Abteilung 13} TelsFax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Ne.
Your Referonco Additional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extenslon OurOrderio,
Volre référence 5500039164 0000 Inlc. complim. client Notre départemant TélFax intdme Netre ardro o,
0000014478 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Vi destWay of Shig /Mode d'expédition | frei 20} unfrei 21} Vempackungsast 22} Vemandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Poids kg
fonua.rgier HIVO . fr:]:co ;:?lﬂg ;Bnrd.':al?emhallage ;Tﬂﬁ:ﬁu’ﬁiﬁ renvol bratto/gmss/brut nettainetinet
Spedition Schweitzer X |see below see deimsnt 23.473 20.953
25) Versandanschrif'Shipping AddressfAdresse d'oxpédition 26) Abladestelto/Unload L ion/Lieu de dich
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MCDUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerlalKunde/CustomerPar/RéférenceCliant 20) Materal/MatesiatRéférance 30) Menge 31) Einheit
ltem End ingChange/Etat Techniq Boz Mescription/Descrdy Quantity Unit
Paste Kundench Batch/Lot Cliant Produkiicnscharge/Production baich/Lot de production Quantité Unié
1 gefv ol Fournlsseur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014209
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014210
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014208
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOQOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Termns or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXOOXK

Deulsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Curvency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXCCK
BWEBank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hitscher




Hirschvoge]l Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel ¢

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr.

Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Llefessehein 8
Supplier No. Delivery note Date
Cede fournisseur Bon de Jivralson Date
91001046
1%) [hrZeichen 11) BeslellungiOnderfCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Yous Refarance Additlana) Customer Data ©ur Depariment Phone/Fax Extensien Our Order No,
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. ciient Notre dépariement TélFaxintéme Notre ordre no.
0000014478 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Versandze/Way of ShipmantUMede d'expédition | frel  20)| unfral 21) Vempackungsart 232} Versandzelchen 2% Gesamtpewicht ka/ Weipht ks / Potds ky
fomra_n_:[er HIVO ?r:il:’cu ::ﬂg :'I?:z'glgaemhallaga ﬁfﬁﬁmmﬁ l'envol brutto/grossisut nettofnat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilion 25) Abladestelie/Unioad L feu de déct
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Ma'sralKunde/CusiomerParURéférenceCllent 28) Materizl/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Andesungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bezelchnung/Daseripllon/Descriplion Cuantity Unit
Poste | gel ome /1 "nl ﬁlient Pr rodl batch/Lot du prod Cuantité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014217
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014205
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaift outer
DEW 107176 6 578107
5000014216
20MnCr35

Incoterms 2020;

Country of origin;
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://Awww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: ELR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDY K
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEQS 6005 001 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

4/9



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

L

-

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Al elant

. ieidadooo - -
5)  Lleferer-Nr, Lleferscheln Datum
Suppliar No, Pelivery note Date
Code foumisseur Eon do livralson Dale
91001046
10} Ihr Z2eichen 11) Bestellung/Order/Commando 18) Zusatzdsten des Besiellers 12) Unsers Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additicnal Custamer Data Qur Dopartment Phone/Fax Exenslon Cur Order No.
Vatre référenca 5500039164 0000 Indic. compl#m. client Notre département TéL/Faxintime Notra ardre ne.
0000014478 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Way of Ship do d'expédition | frei  20}] unfro) 21) Vempackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamigewicht kgl Welght kgs / Polds kg
fOI'Wa.I'!ﬂer HIVO ) ?r::jcn ::Rndlg mﬁngenmallage ﬁTg\‘;}:gl?:zﬁsa Feavol bruttofgross/brut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25} Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad Jnload L ieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pes. 28) MatedelKunde/CusiomerPari/RéaférencaCliant 29) MaierialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Hem Anterungsstand/EngineerngChange/Elat Technique Blozelch )/DescriptionD pt Quantity Unit
Posle :(.undencharna.'Cust.omEIﬂalchﬂ.nn:'C‘lient y Produkdi di balch/Lot du prod Quantité Unité
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107176 6 578107
5000014215
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014218
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107176 6 578107
5000014214
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of orlgin: DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www,hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG XXX

Bparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DES5 7035 1030 G005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 (004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, |BAN; DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIG: DEUTDEMMYCKX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLABESTE00

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 5/9



Hirschvogel Umforrntechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

i 9

Hirschvogel *
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

I

5} Lieferer-Ne.

Lloforscheln

Country of orlgin;

FCA Denklingen
DE

Suppller No. Dellvery note
Code foumlsseur Bon da livralson
91001046
10} thrZaichen 11} Bestellung/OnderCornmande 10} Zusatzdalen des Beslallers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/FaxDurchwahi 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Custemar Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volro rdtérence 5500039164 Q000 indlc. comptm. client Notre dépariement TéLFaxintéme Netre ardre o,
0000014478 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Wi dariivay of Ship fode d'expédition | frel 20| unfrel 21} Vemackungsar 22) ga{sanc[zelchen 23) Gesamfgewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa.r.del' HIiVO . #ﬂ:fcu ::?‘a‘;g ;ﬂ:‘g!enmallage 1;:::5#1;21?:?1?3 fenval brutto/grossibrul nettofnetfnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'axpéditicn 26) AbladesislleMntoad Location/ieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaledalKunde/CostomerParliRéféranceCilont 29) MatoraVMaterdal/Réforenca 7 30) Menge 31) Einhsit
ltem A Change/lal Techniq) Bezelehnung/Cescnplion/Description Guantity Unit
Poste :- D Mn ::él::::n . Produkilonschamge/Production batch/Let du production Quantité Unité
160 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014206
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014212
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014207
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: AEQ:  AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Deltvery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0828 0811 00, BIC: DELTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher

6/9



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strabe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel *

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Il

Delivery Note

ot

Lleferscheln

5%  Llsforor-Nr

Suppller No. Defivery nole
Code foumisseur Bon de Jivraison
91001046

10y IhrZelchen
“Your Reforence

11} Beslaliung/Order/Commande

10) Zusalzdaten des Bestellars
Additional Customer Data

12) Unsere Abteilung

13) TelJFax Durchwahl

Our Depantment Phong/Fax Extenslon

14} Unsere Aufirags-Nr.
Qur Order Na,

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Voire réfdrance 5500039164 0000 Indlc. compl3m. cllent Notre départerment Tél/Fax Intéma totre ordro no.
0000014478 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandari/\Way of ShipmentMode d'expédillon | frel  20)| wnfret 21) Verpackungsar 22) Versdndzelshen 23) Gesanmigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO Frg:sco ::ﬁa&}du :n::l,gr:iu'cmballaga ﬁlﬂﬁﬁéﬂiﬂ?\n&i Tenvol brutta/gross/brut neto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below san dosiifisit 23.473 20.953
25) hif/Shipping A d'expédition 28) Al Unioad L lon/Lieu de di 'l
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedalKundeh EL A Cliant 28) MaterialMaierial/R&férence 30} Menge 31) Elnheit
Item Andorungsstand/EngineeringChange/Stat Technlqua B el plicn/D IF Cuaniity Unlt
Posie Kun 2 “:D;l:;'lf;:‘!]ﬁi_lenl Produkl harge/Pr batch/Lot du prod CQuantité Urlté
190 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014221
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
200 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014219
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
210 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014223
20MnCrs5

Incotenms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:

AEOQF 104198

Unless otherwise agreed eur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:iiwww.hirschvogel.comven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weiltheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0511 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, !BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvege!l Umfarmtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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# ®
H &
& T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the iy
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Stralle 6 « 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5—) ' Leferer-Nr. Llefeescheln Datum
SuppllerNo. Delivery note Dale
Code foumlsseur Bon da lvralson Dale
91001046
19) IhrZeichen 1) Bestellung/Ordar/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department PhonelFax Exiension Qur Onder No.
Volra référenca 5500038164 0000 Intle. comptémy elient Notre dépariament Té)Faxintdme Notre ordre no,
0000014478 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Way of Ship Made d'expédition | fref 20} unfrol 21) Vemackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesamigewich! kgi Welght kgs / Polds kg
fOI'W&_l'FlEI' HlVO . ?r:lr:ico :::ﬂ: mzkujngamhailaua ﬁTgl‘l’Hgmﬁ Fenvel hrutlo/gross/brut netto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschrif/shipping Address/adresse d'expédition 28) Ablad Infoad L loniLigu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPart/RéférencaClient 20) MateriatMaterdal/Référence 30) Menga 31) Einheit
Itern Anderungsstand/EnpineeringChange/Etat Technique Bozolch Description/o : Quanlity Unht
Poste .’ “ .hnn.;m- SAaimer 'nn:! 'c‘lienl Pi d batch/Let du prod Quaniié Unité
220 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014222
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
230 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
5000014220
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
240 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107176 6 578107
5000014230
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 24 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.720 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions ara not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thamas Bridcher, Dr. Alfons Hatscher 8/9



¥ ®
H 4
v T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvegel Umformtechnik GmibH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge) Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, ~ -
Cistamer-Nos .
HE‘_ -l.:*i:ifu R r’-*
292 : 14.12.2
5) Llsforer-Nr, Lieferscholn Datum
Suppller Ng. Dsllvery nota Data
Codea foumisseur Eon da livraison Date
91001046
10Q) IhrZelchen 11) Bestellung/Ordor/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unserc Aufirags-Nr.
Your Refarence Addltionel Cuslomer Data Cur Department Phone/Fax Extensicn Qur Order Na,
Volre référanca 5500039164 0000 Indie, complém. cfient HNotre ¢épariament TéliFax Intdmo Notre ordre no.
0000014478 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19 Way of Ehip lode d'expédition | frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versapdzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs f Paids kg
pald unpald Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franeo | portdd Mods d'embatlaga \dentification da Fenvol brutto/gross/brut nette/neVnet
Spedition Schweitzer X |see below SEaHGBRE 23.473 20.953
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'expédilion 26) Infoad L lon/Lieu do décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MOBUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
44412512 - 44412935 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any cantract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.cam/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEES1XXX Hirsehvegel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Afons Hatscher 9/9

BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



hed

Hirschvoge! Umformlechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel °

h

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A

Company cf the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
482745343
5 . Lleferer-Nr. Llefcts;heln
Suppller No. Dalivery nole
Code fourmlsseur Bon de [hralson
91001046
i, | e T i [ [0 nmeen [ S
Velre référence 55000391 64 00001 Indlc. complém. cllent Motre département Tél/Fax inléme Notre ordre no.
00c0014 HUG-LGV/Arn 5649 7 9300 50162068
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expéditlon | fref  20}{ unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg/ Walgh! kgs f Polds kg
forwarder HIVO Ft:‘t:lco :'Jﬂ‘i:'ﬁ ﬁiﬁ'ﬁ%"-emuage skl brutto/grassibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 23,473 20.953
25) VersandanschilUShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestella/Unload Lecation/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MateralTeil-Nr. 28) MateriatMaterlat/Référance 30} Menga 31) Einhelt
g::}e g:?é&?;':‘:rﬂcﬁ:ﬁ: ;mﬁtlk:lunsahame!;s;dualnn batehft ot du production g::::g 3:25
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107176 6 578107
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
gquotient A1 / W 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 167 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,190 % 8i 0,230 % Mn 1,190 % P 0,007 % S 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,080 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,010 %
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B ¢,0002 % Nk 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0107 % b 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated elecfronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC

: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



pedition

SMR-Frachtbrief (ORI s ven
Seite 1 von 1
Sendung-Nr,: 20-010231vom 14.12.2020 20010231
{ Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF - C M R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt {rolz einer ge- Cetranspodesisopmis, nonobstantiouleclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
DbereinkommenstberdenBefbrdarungsvertragim  transpor international des marchandises par
intern. Strafengiierverkehr (CMR}. route (MR).

-

Ort/ Liey MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit{ Temps
Datum/Date  47,12,2020

. 2 Iénilpféngar! Destinataira | . 6 Frachtfﬂhrer!Transporrlreur éénutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 22
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Guiés { Kisu pré\rtj pou} la livraison da fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfdhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de |a prisa en charge de 1a marchandise

Qrt/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 14,12.2020

5 Beigefiigta Dokuments / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifthrar /
Réserves et observations des fransportsurs

9 Pos. 10 Zalchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Wmfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballags Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 82745343 24 COLLI Getriebeteile 23.473 73,58
Summe:
Totak 24,00 COLLI 23.473,00

16 Anweisungan des Absendars

17 Anéahen zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenztibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2 Besonders Verelnbarungen/ Convertions particuliares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

: Amiliches Kennzeich Nutztastin t ; i : -

19, iiehes SenrEsihan s vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhangar Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Bonutzter Gronzibargang . ﬁ Gut 20-010231empfangen am Datum / Date

copti h

S b T G EL s
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi deinﬂ&?ﬁﬁ‘rﬁg%? 028 Modugno (B A)

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempe] das Absenders Unterschrift und Stompel des Frachifihrers Unterschrift undiStempel Yas Empfngers
Signatura et timbra Fexpaditeur Signature et timbre du transparteur

-_—
=2
=
o
[ |

Sigpature et

bre do destinataire
erva di

"Riceviutd tanRy

verifica su qualita e guantita”

SCHWEITZER GrﬁbH & Co. Intarn. Spediiion KG Geschéftsfdhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sch\;veitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Hardelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



